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HORS COURRIER

Au représentant permenent
de la Suisse aupres du
Conseil de 1l'Europe

Strasbourg

vy

Affaire grecque
Examen du rapport de la commission

Monsieur 1'Ambassadeur,

Nous vous remwercions de votre lettre du 9 février, qui
a précédé 1l'envoi du document CM(70)23.

1) Il nous paraft, de méme qu'd la Division des affeires juri-
digues, préférsble de laisser 1= décision aux ministres en
s'inspirant des précédents créés en avril et septembre 1959
4 propos des requétes introduites par la Griéce contre le
Royaume-Uni. Bien que, juridiguement, rien ne s'oppose a ce
gue les délégués exercent les foncticns prévues par l'arti-
cle 32 de la convention européenne, une décision & 1'échelon
des ministres nous semble mieux correspondre a l'importsnce
de 1l'affaire. Une certaine solennité renforcera aussi 1l'au-
torité de la convention et menifestera, ce qui nous paralt
indispensable, l'entidre confiance du comité dans la com-
migsion.

Si cette formule était retenue, il importe cue les délégués
préparent le terrain en mettant au point, avec le secréta-
rizt, un projet de résolution gue les ministres n'auraient
qu'a approuver. lious avons, a titre d'exercice, essayé de
mettre sur le papier les points gui devraient y figurer.
Nous wous envoyons ce texte & l'annexe pour votre informa-
tion, afin de faciliter vos interventions, mais nous ne dé-
sirons pas prendre d'initiative, ni déposer un projet. Ainsi
gque vous le remarguerez, nous avons prévu un considérant
constatant’l'absence de la Grice, de fagon & justifier la
procédure accélérée dont nous parlerons plus loin. Dans le
méme ordre d'idées, nous pensons utile de faire mention de
le lettre du gouvernement grec du 12 décembre. Dans le dis-
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positif, le comité réitérerait se confisnce dans la commission
et ses membres. Les accusations grecques ne doivent en effet

pas rester sans réponse. Une mention de la recommandetion 574

5 1'assemblée n'est peut-8tre pas indispensable, non plus que les
dispositifs chargeant le président du comité de porter la dé-
cision de ce dernier & la connaissance du président de 1l'as-

S emblée .

Dens ce contexte, nous jugeons inopportun que les membres de
1'assemblée regoivent le rspport, comme le Taisse enfcadre le
considérant No 10 & Le dispositif de
Tette recommandation ne parle gue de la pqp};gqjigg du rapport.

On pourrait envisager qu'il soit éventuellement communiqué aux
membres de la commission juridigue de l'assemblée.

Rien ne s'oppose & ce cgue la Suisse participe au vote lorsque
le comité sera appelé & dire si la convention a2 €été ou non vio-
1ée. Un gouvernement qui est représenté au comité des ministres
est pleinement habilité & participer 2 1l'exercice des fonctions
et des pouvoirs définis & 1l'article 32, méme s'il n'a pas rati-
fié la convention.

Quant & la décision gu'il convient de prendre une fois la vio-
lietion de la convention constatée, deux attitudes sont possi-
bles :

- s'en tenir strictement & l'article 32 en fixant un délai a
la Gri2ce pendant leguel elle devrait prendre les mesures
gu'entraine la décision du comité;

- passer directement au dernier stade de la procédure en donnant
sons Gélai & la décision du comité "les suites qu'elle compor-
te".

Bien gu'elle ne pus safisfasse pas entidrement d'un point de vue
strictement juridigue, nous optons pour la seconde solution. ILa
lettre du 12 décembre justifie ce traitement exceptionnel. Le

gouvernement grec, en récusant la commission et en déclerant son

Tapport Tul 6t non avenu, o clairement donné a entendre gu'il me

tiendre sucun compte des recommandstions gue lui adresserait le

- -

comité. Mieux vaut donc éviter que l'autorité du comité soit ba-
fouée .

Quent & la nzture des "suites" cue comporte la décision du comi-
té, lLlarticle 32 ne mentionne gue la publication du rapport.
G'est en fait le seule mesure gui puisse, dans les circonstances
actuelles, 8tre envisagée. Cette publication, gqui ne revét pas
nécessairement un caractire margué de sanction, devrzit avoir
lieu dans les formes habituelles. Il n'y a en effet pes de raison
de donner une publicité perticulidre au repport de la commission
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sur les requétes introduites contre la Groce. La publication des
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propositions de la commission ne suscite pas d'objections. Elle
aurait l'avantage de montrer gue la commission avait aussi fait
oeuvre positive en examinant comment, progressiwment, le gouver-
nement grec pourrait resteurer une situstion conforme & la con-

vention.

La préoccupation principale des délégués devrz=it &tre,
selon nous, d'éviter la réouverture d'un debat sur 1'affaire
grecque. Le décision votée sur l'srticle 32, qui sura pour ef-
fet de clore la procédure en cours, & un caractere quasi juri-
digue gqui est la suite ld%ique de la décision avant tout poli-
tique prise en décembre. Pour éviter une division du comité,
nous vous autorisons, si une nette majorité devait se manifes-

ter la semaine prochaine en faveur d'une décision par les délé-

gués, & ne pas insister pour que 1l'affaire soit soumise au mi-
nistres. L

Veuillez agréer, Monsieur 1l'Ambassadeur, l'assurance de
notre coasidération distinguée. DEP POLITIQUE FEDERAL

Organisajfons laternationaies

e Moo

P,S. : Nous recevons & l'instant le projet ci-joint gue nous a
remis, au nom des gouvernements scendinaves, l1'Ambassadeur
de Norvdge. Nous pouvons sans autre souscrire auxconsidé-
rants, qu'il conviendrait toutefois de compléter par la
mention de l'sbsence du représentent de la Gréce, ainsi
gu'aux deux premiers paragraphes du dispositif. Il nous
semble en revauche, comme dit plus haut, inutile et inop-
portun de faire aujourd'hui des recommandations & la Gréce.

RN

Le strict juridisme gue manifestent un peu tardivement les
gouvernements scandinaves a visiblement pour but de mzinte-
nir 1l'affaire & l'ordre du jour de fagon & pouvoir exer-
cer une pression continue sur le régime des colonels. Cet-
te pression n's gudre de sens dds lors que ces mémes gou-
vernements scandinaves ont tout fait pour amener la Grace
4 se retirer du conseil, rompent ainsi le dialogue. Les
recommandations gque 1'assenblée ne manguera sans doute pas
d'adresser & l'avenir au comité & propos de la situation
en Gréce auront d'ailleurs pour effet d'smener le comité

3 réexaminer périodiguement cette question.

lous joignons aussi pour votre information copie d'un
side-méumoire remis au Chef du département par 1l'ambas-
sadeur d'Italie.
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